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MEMORANDUM 

PARA: Ing. Marco Santiago Freire Santos, Gerente General : 

COTOPAXI GREEN TECHNOLOGY (COGREENTECH) S.A. 

DE: Eman Adel Issa Fakhouri 

FECHA: 22 de Octubre del 2018 

En cumplimiento a lo preceptuado en el Art. 189 de la Ley de Compañías del Ecuador y a fin de 

que se sirva proceder a la respectiva inscripción en el Libro de Acciones y Accionistas de la 

Compañía, así como a notificar a la Superintendencia de Compañías del Ecúador, 

comunicamos a usted que el señor JOSÉ ALBERTO ZÚÑIGA RIQUELME ha cedido a 

favor de la señora EMAN ADEL ISSA FAKHOURI ciento veinticinco (125) acciones con 

un valor nominal de un dólar de los Estados Unidos de América cada una, numeradas' de la 

00001 a la 00125 inclusive, de las cuales el señor José Alberto Zúñiga Riquelme, de estado 

civil divorciado, es titular en el capital social de COTOPAXI GREEN TECHNOLOGY 

(COGREENTECH) S.A. antes denominada LINOVARECYCLING TECHNOLOGY S.A. 
4 

Las referidas acciones fueron adquiridas por el señor José Alberto Zuñiga Riequelme cuando 
su estado civil era casado, pero ellas permanecieron en su patrimonio propio ya que el 

matrimonio se mantuvo bajo el régimen de separación de bienes. 

El Cedente transfiere a favor de la Cesionaria todos los derechos que le corresponden como 
accionista, incluyendo el derecho a recibir las utilidades del presente ejercicio dos mil 

dieciocho y de las utilidades de ejercicios futuros. 

CESIONARIA 

  

== 

  

Eman Adel Issa Fakhouri 

PASAPORTE No 0755462 

Nacionalidad: Jordana



    

  

  

sde El 
E S RVÍVIO DE REGISTRO 
va £ IDENTIFICACIÓN FOLIO: 56082533 

rea E Código Verificación: 
9abe85059719 

ANUN 
REPUBLICA DE CHILE 86082533 

CERTIFICADO DE MATRIMONIO 

Circunscripción : TALCAHUANO 

ro. irscripción 232 Registro: año : 1999 

Sorpre del Marido 

R.D-H. 

echa nacimiento 

Nombre de la Mujer: 

R.U.N. 

Fecha nacimiento 

FECHA CELEBRACIÓN :   DIVORCIO 

IMPUESTO PAGADO 

impreso en: 

REGIÓN 

Verifique docu 
celulares. La pró 

q       

Timbre 

1815488 RUN   
FECHA EMISIÓN: 

mento en www.registrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y 

5xima vez, 

electróni > SRCel 

A 

A a 

: JOSÉ ALBERTO ZÚñRIGA RIQUELME 

: 11.571.475-9 

: 15 Diciembre 1970 

CAROLYN ANDREA RIVERA DÍAZ 

:13.136.685-K 

: 22 Noviembre 1977 

1 Octubre 1999 A LAS 09:27 HORAS. 

En el acto del matrimonio los contrayentes pactaron 

separación total de bienes. 

POR SENTENCIA DEL JUZGADO DE FAMILIA 

TALCAHUANO DE FECHA 04-01-2018 CAUSA ROL ' 

C-1949-2017 SE HA DECLARADO EL DIVORCIO 

DEL MATRIMONIO DE LOS TITULARES DE LA 

PRESENTE INSCRIPCION. REQUIRENTE: 

JUZGADO DE” FAMILIA TALCAHUANO RUN: 

FECHA SUBINSCRIPCION: 29 Enero 2018 

-? 

4 Octubre. 2018, 11:04. 

VALOR : $ 1820 

obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl. 

Victor Rebolledo Salas 
Jefe de Archivo General (3) 

Incorpora Firma Electrónica 
Avanzada 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

1. Pais CHILE , 
country/pays 

El presente documento público / This public document ! Le présent acte public 

  
  

  

2. Ha sido firmado por VICTOR MANUEL REBOLLEDO SALAS 

has been signed by / 

e été signs par 

3. Quien actúa en calidad de | JEFE DE ARCHIVO GENERAL (5) 
acting in the capacity of / 

agizsant en qualité de 

4. Revestido del sello - timbre] REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET 

bears the seal - stamp of / 

est sevétu dis sceau - timbre de 

Certificado / Certified / Attesté 

5. En Santiago 6. El día | 04-10-2018 
atiá the ¿le 

  

  

  

  

    
  

7.Por Sotedad Albina Vergara Solis 
by ! par 

8. Bajo el número £AC573846 
N” f sous N? 

9. Sello - Timbre 
seal - stamp / sceau - timbre 

    
  

10. Firma 
signature         

  
  

  

dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convención de La Haya que Suprime Exigencia de Legalización de Documentos Públicos 

Extranjeros. 

  

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropnate, the identity of the seal or stamp which the 

public document bears. This apostilie does not certify the content of ihe document for which it was issued, 

Thís document has been signed electronically according to Law N” 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Centification Services of that 

Signature; and lo Law N” 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation tor Foreign Pubha 

Docusnents. 

  

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en taquelle le signataire de V'acte a agí et, le cas échéant, 'identité du sceau ou trabre dont 

cel acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de P'acte pour lequel elle a $té émise. 

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément á la foi n*19799 relative aux actes étectroniques, á la signature électronique el aux 

services de certification de signature électronique, ainsi qu'á la loj n*20741 portant application au Chili de la Convention de La Haye quí supprime Yobligatian de 

légalisation des actes publics étrangers. , 

  

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO 

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE MATRIMONIO CON SUBINSCRIPCION DESPUES DEL 
MATRIMONIO 

Titular / Holder / Titutaire: ZÚÑIGA RIQUELME // RIVERA DÍAZ 

Número de páginas: 1 Folio/serielotro: 56082533 number of pages / quaniité de Pages serle / other 
o o follo ¿ série / autre 

VERIFICACIÓN EN LÍNEA 
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada an: 

To verify tha issuance ol this apostilla, ses: 
Número Apostita [EAC573846 ] Cate apostña peut átrs vérdids á Fadresse sulvante: 

Fecha Emisión [ 04- 102018] https://consulta.apostilla.gob.cl 

Código de verificación: | 50 AD107F34 
Ventficallon code / Code de várdication 

$ 
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   115) Es AVESTIGACIONES 
E 5 yo CONTROL MIGRATORIO 

e AN A o 

ADO E NON Do 67 
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_ PASAPORTE/PASSPORT. e REPÚBLICA DE CHILE 
—TIPOJTYPE, CÓDIGO DEL PAÍS:COUNTAY CODE NÚMERO PASAPORTE/PASSPORT NUMBER 

Pp CHL ; P09625971 
APELLIDOS: SURNAMES 3 É y 

ZÚÑIGA 
RIQUELME 
NOMBRES/CIVÉN MHAMES 

JOSE ALBERTO 
MACIONALIDAD:NATIONALIT Y SEXO EX RUN/PERSONAL NUMBER 

CHILENA M 11.571.475-9 
LUGAR DE NACIMIENTO! MACE OF BATH FECHA DE NACIMIENTO:DATE OF BIRTH 

- PDTE.RÍOS, TALCAHUANO 15 DIC 1970 (a, 
FECHA DE EMISIÓN DATE OF ISSUE FECHA DE VENCIMIENTO/DATE OF EXPIRY 

31DIC2014.. 30DIC 2019 
AUTORIDAD EMISORAASSUING AUTHORITY 

Servicio de Registro Civil 
e I9Sana icación yo 

a Era cd 

  

P<CHLZUNIGASRIQUELMES<JOSEXALBERTO<<<<<<<<<< 

PD096259712CHL7012152M19123081 1 571475<9<<<<86 
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